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f l O R E A N E U S P E R L I S 
DAL QIORNAL Dì VDIN. 

Cui che desider© d'impara ben la lenghe 
taliane, che si aboni al Oiornat di Udin, è 
al ciatarà cheli che di plui biell e di plui 
elegant si date in dutt il stivai, da lis Alps 
ai ultima confins de Sicilie. Là al lejarà: 
Sull'imbrunire della séra. Cheli della séra 
ai è necessari, par ohe noi nasci il dubi, 
che puedi imbrunì ance a mìezdì, come;nel 
cervielldel giornial. 
JDonnaccie luride-della luridezza orrenda. 
I Otentos no fevelin cussi da lis lor femi-
nis. Floraan al crod, che no si, ciatin fe~ 
minis cussi sporcis in nissun cianton dal 
Friul. Forsi il Oiornaldi f7rfm,cheal marcie 
simpri in guanz, i par che sei luridezze 
orrende dulà che no jè. Fortunat lui, che 
l 'ha il nàs e i voi cussi fins. 
Molisano contìnuamente senza reticenza. 
Domandait a un scuelar di prime tecniche 
e US dirà, che fra ronzaiio e senza reti­
cenza no jè nissune relazion. Le donnaccie 
facendo le sue giravolte. Un mastri di.se­
conde dementar, a Godie^ dirès che va ditt 
loro e non sue. 
Le donnacbie facendo le • sue giravolte per 
agni dove, ed anche connubiatel Ce diaul 
sielial dì? Al par che lis feminis fasin zira-
voUis e conubiadis. Ce sono chestis cónu-
biadis? Son forse pirulès, salz, munfrinis? 
Onde sfuggire. La congiuniion c>nd?e,no)i si 
adopare cui raud indefiniit; ma bisugne usa 
in so lug la preposizion per. 
Erutano quei sparvieri. Lassin passa la pe-
raule erutano, benché dismovi la lurida (dea 
della luridezza orrenda; ma par un'altre 
volte preìn il croniste a sorivi quegli in 
grazie de s impure di sparvieri: Da chest 
periodo paraltri un naturaiist podaress im­

para ohe gli sparvieri erutano; ciosse che. 
fla,cumò noaltris no la vin mai viduJe. 
É' ^erto che. i Signori Prefetto eoe, non ne 
sanno un'acca di..tutto ciò.; Cheli ne l'è ne­
cessari come un pugu in un voli. 
Quindi noi che siamo bene inf ^mati, rivo­
gliamo preghiera ecc. Informaz di ce? Culi 
staress l)en cheli ne; ma, un ne plui o un 
nei mancai, il Giornal di Udin no i abade. 
Ance culi preìn il giornalist a scrivi rivol-
giamo; se no il mastri di seconde elemen--
ta:̂  di Godie i not,arà un fai di ortografie. 

Queste figlie del vero peccato. Tal ciav dal 
Giornalai Udin ì pecias puedin jessi vers 
e fals. Cui_sa che lui noi erodi, che il ver. 
peeiat consisti le luride .luridezze, e che al, 
sei peeiat faìs ch^ altre robe, che Marie 
Luigie n o u l che jo nomini. Alore in borg 
di yilalte, dulà che no jè lurida luridezza^ 
ma galanterie e luss, n o l ' è peeiat t>ei", ma 
peeiat fals.. 
: Ripuartin senze coment la chiùse di cheli-
articul di pocis riia : = Avuto riguardo che 
•queste figlie del vero peccato, compromet­
tano anche l'Ufficio a guardie di S. P . dal 
quale se ne servono come patronato in ogni 
caso e questione che a loro vi si presenta. 
— Indovinala .grillo, ce che ul di il giornal. 

E pò sintarìn il Giornal di Vdin a di-
seori di soueiis,,di'lénghe taliane, di mestris,. 
di mètodos! Oh'miseqeordie di Dio! Pale , , 
pi con, ma no la pene. 

F I O R E A N T U N E BIGATE 

., DIALOGO 

F. — - O h a e s t u di dio benedete! dulà 
vastu cussi in presse? • 

B. — Dulà co voi.,..! sfidi, jo. e jè un 
ore, ore di là in sepulture, cioè in filanda. 



^lÉilìi sm menta 

fite maian|rep. 

che s^rìi io 
SI 

f^n •%ÌPw||i'e diluì 
<;}% ti IpciÉ fa pt 

1 fife+~^^MB .-.i. 1 i' 

•unidis in perfet acordo,, Pjl|î  ,p.r.pprit rorjir 
pile afatt, e viodi ce"cfe.«'aS-isa'*«iaséi'^aopol 

F . — O l l e . . , - o M r f«^;f4..AJ^'l'^ ;V.e^Oi.dÌ! 
Tompi, cns'trai.'" ' 

B. Tr.-^l;! ,pVei,i ^ teeani ' mo, baiii,Jcàoèì!flOT 
al.tris...,no yi.n nissane vo,e,.di.,.s.cjbLerzà; sò.la-
jnentri vjijij ,une ,̂y,5]|?,,.gr;ai[}de.,c!i,.,̂ qì:)î pile Q,ai 
nest̂ 'ii?„ÌS)ògtis, piî flo .̂iWjÈ. .iaivipyspjpihjlis yjr, 
..sceris^-cftt'i'Mnìsr'maaaeìla'YttK»-)© ictfl danusr 
nutì»,.inisa.ie...pae.^lBs,ume...e..olili, fa soiopero. 

F. — Bravis, ombre! e se us ocor une 
rSà'H sòr sito'prl •'prpnt'.par' voaKi'is,''puàn's:' 
cizzis,'c(!)totinii='il',uéstr*},' p!àn^d• '̂.'gì̂ •er^e,'dimii;' 
•d'"Ulà';che -Vtìs di'accàmpà'èsi;, ciulà' Qhe vés'di^ 
tifa- sii..'.'..; iis'liendYs, 'itis'urrié, •cò'''seìl)i. alice' 
j o Florean-'dpni.è-'che ves idi''fa'. 'JZà' tjoi'p'at'-
di'-vl'edV'ht; 'fi'kndè; tratiiìidadév in asedia^cl'è'' 
ftjrteze- i fealèo-ss in 'fusilìefis,, iMparons ài. 
dì»'v^'di'dtìti&^i,i^/»a.!etis,' d'oploiis d f̂indièii di--
s-Ì)é*Pài?àiiei?)ti*i»-'"da,'vo'Jkitris;' teh'é di'gfareB il'; 
pèdràt pài'-eombaiil Mi';pàr'ìcl)-viodi' ousturè-' 
e •éàt'al3Ìnii'È,;fg-ciampS^'v'iè;'Da.nce, 'i' .brasai-'-
"irèi,- -o'ber beriédés,-«ihe vóaltriìs. j ' /olés -ì^nt' 
m't\\''no sarai)''bogiisa cnjetaù^-"'. ; '':' ' ' ' , . 
'•• B/ -̂ ••No'..-,̂  TióL.'-T)oa-ftris;'-ii'o'̂ Ì):ii:ìn'- dutt' 

dbtesti-'tantj Bében ehé he' divtJìs,''la'''pènsèi3Ìn 
(KiWèj che Va pefi'»f;fò,','i p'aròHs'e'dov^réssiia, 
vTg,n'r'pIui'umans; se no', dpVaràn lavora lo'r.; 
Jjf;oàllr<ts lin''eu 'Ks' buinis,'dòoi-'^tidi-n ffli^^W 
ohe IbV puedin'conófid'i sepze ìè ' ip •rp'vi'he; 
i^-^/'F.- •—-'O'sa'ì'oh'é-vo'àltris no si-.séiàTdaiS' 

il lat che pe justizie, dunce us au'guri'upe 
ÌJinmé riué'Oide: A'dio'. •'••",:•• . ' • ; ' • ' ''. 

^àfiriju cusslpigs (l|'i !afl's,|^ qjifl §0 J il» rnalinèad 

tisgluzion.B #jìO|2ntt clfts^,i|BQ|c^r P|bf^ 
W>res jessl JspeMt e cm sjltdut^nM^s ùìtì^ 

s8)s|^fesis. Sp'gsa^uif pqcfet fti.{|^.,luìì,aKi4f.s.#vitJ 
fieste. Al cròdeve lui di contìnua chésolfe, di meli 
ppyie ^^lunuj^s ^tal p*ì^ ma si spere di flnile, par-
j3déhek'an|e,.I/iJiMJÌadidsfe stfòmenzin a viodi dentri. 
Jfl̂ .fpns iinc^ ipv .e ĉ piss.i,Q c)ie, .qo s.on tant canais 
'olie'i.'dhe-<u«i' la'pèhsirrcòihè' 'il IPrófeìisoro Imitano 
e ,v,io(|i|pi, die il,cur ,no.v ;na;tice quantijnce 40 va-
aii>;'-Ms|ieéì9, ^e"'pmf-''fà id'-'CàMkt ^bntèriiìn doi. 
PVW.s fiUn j('M>ie._Kflwoig Qpme, \) cestri J^lepQno. 

G0I\I8P0NDBJ î}B DI ^fLOiÌEA'N 

,: .e •'.: .'. '•; 'Morte&n,-28'^ia^tì->irifardMeJ 
; . f; • V ; • ' . - - ^ i i f , ' • , ' ' \' • • ! . ; : ! • ' • • • ' . 

p spj.qa dunce,,< îfa la; tiiografle,,d;al..riei.str.i;srior: 
'PlèvapÙBroXé,sór>jeri.'qi§ménteat,) Ukck^t^iia$ai$, 
cnh pompe magne, e al ha cródut.di ve da fa cun 
tantis pioris, e di chest nGJè'marjivee'. al=-4telaraé' 
pastor, e par scoraeuz,à.al.,h^ fgrraadislis mandris 
des, congregazions d'ogni spezie é d'ogni color, ma 
dutis prQdi|!tivfe,'-i Dòpo p'dr if^-'vloai; ^àjso cre­
anze e la"''so òi'iginè al ha scoménzàt' a dai ju 
sua chqi che no volevin savè- d'imbrancassi in ta 
chei strops, parceche e d,ise,vin che par fa ben noi 
è necessari di tantis •fo'tisi'-'^ Sicome pò chesg e 
jerin la gran part .civii, e aj'tisg, lui al ha crodut 
ben di combatiu'ance-poi ipèti'indubMà Jor one-
sUt cui pretest-do lor misctfeden^e, Po''DO-'cont«rnt 
aKcjoliè i sacra,mqnia,ai; PilarinomcliS'Bia lis fenlJ-
jiifs, ^lie leviti a b'àlà 0 pur. a viodi la flegta (li bai, 

S}rfò.'fti"'paf'fftflH; pSr racólzi dugg'.i''i;)étèrgdfez!s'6 pò 
puartaju '•al»-siCM»"I*l«-V'ano-̂ -©beate •n»jè"lamanìeiie-
fJi puartfV ogni malumor tes faraeis.̂  E si pretinda--
re3;)ìi;f£|ntì|i 1^^^ P^ no>la;p f̂ ĵ;-paflĉ s yè <|el;ì-
caté*2zfe'éufr ctii tehe'60' Ja cognoss'. al niimìn'ìf qliaii 
Us personi3/.i\ii'i*.Ppbie,ì, (Jt RiVtiV'iPi'iTWii'̂ V.Ĵ t rispe-
itade? Oh!" tu vedaras che fàriu ridi ance noaltris. 
E pò co ocor e'al si fasi-viodi tant zolant de mo-
r9,lj|t̂ f,„a,l ,fp jfflipr.a tigpi ,a ro^DijS.ftliei.che i,?t^n 

i '••'•': '••• 'V'-;'''-^ ' ,• li Ple'Vàri di Mdr-teàn-"' '•'• 
'< •• ;iIfor3ài,:.fln,sai,Kiia' cr'òd 'che: pMi'Tidi<;ul'i.'..'-' • 
; : iPftliijfìSitp̂  gf^riflòtor di ^TQPtè'iii\,-, ;;,;;;,;:•;' .• 
; , In (Ki'̂ te.lî : proviti eie no,.si,c^atL , ,, ,,, . ,• •..,•. 
i ', '' ••• •'.'' " . Nis'sun altri Ple'van 

: • . • ; ; - Ì ; Ì O • • • . : : i- • • > ' . . " / : . • ; • ' . . . • . . " -

•,.JF!.ig,uf;a)isi,miei piarsi 9^ Jis, 5ps,,pi;edipig , „^.. 
' Bùtadi's far cun fune 'vo '̂i^i dott'., ]' 1 ..;,.. ' 
, Al teli siarad^ .la int, .^e^ne'utìsiré gìefeie"'';',' 

'••••'•;'••''•''••• "•'• • •••"••'Ili li'n ed''dlìfe'ai-gnott:''•'•'•'• 
'•':%'\ii'v\ite''^^\. pesta ir vizi'dà'i'l'étriS'' ' .'',' '• 

•Ili'éftMif'abiaiid'e ogni' alti^é'-iniquitàt"---'••'• ' •' ' 
•,'Alpè.tG;,iu sun Bruno se tì'ariibaldi !,';••;:> ...:•! 
••.• ,:,-;. ;^--.:, .• '• •. Par',pî ,i$ti>gn};il.,PaF<at,i' " 
, 0.U! ce-plevan njodel! Noi u]:lis, feniinis • ;,.!':• 
.•!̂ egid<s te .ci!i[io,ss(j Al par che/a-iui '. .• 
Clie fornié dì l,ea,nde.,ì,sens .j eciti ,., ,_ 

• È for î ànce'àie di plui !....', 
^_''JÌ-an't̂ ,al .è v^r,' al fQrif}'e''pe> la'styade, ' , ' ' '•. 
.' Sò'̂ '̂ 'an cussi'leàdis; Ifs'fa'ntatis,," ' .' ' " i' 
'• E- i dìs' cun br'ute vós: butàit jul'''a,bit •' 

;•.'•''•• '.,1 . : ' ". Plàtaisi. ohes. !gia<pbatis.! 
"'T^òl ui 'tìódà -nè'curdèlis su'ìis séarpis' ' ' ', 
•-•iPar'jessiidtìgiii.al'dìs, dal Paradis; • '• ^ •'• • 

Ma al par che lui paartand ches.gra,ndìs fìbiis • 
::v.- VH--- .•V'-.'I ;.M',̂ fl'. f̂ Ŝ  elicli che,.,q,j[i.dìs,., 
..:.ìiVJi!-.Cipdgii»}i.'B)iei..ciaF3,. in ogni predice • • 

.1 saj|e, f(jr;.,,u îf,afln ,d.i m,£̂ t.eta,t,, •..' ; j , 
,̂ M.à Ì3pe,c'î lme!itfi,,qùand che. ftlSd'stpl.K ' •' 
'"' .. ' ' ' ]'"' l'. ' D a l v'i'i^i'riser.ci.at., 

] pif.^tt.\^p'i'cl)ó^!ji'.YÌ.od .^-prime volte 
','• Al'si fèrhj'e'^ 'tì'ialàlu h^'àrsàvih't''.'••" 

•'•'S''à!\&'ùh'Pitó'n'u'n;;.-.; • • ' ' • • • • ' ' • 
f . 0 qaalchf altri'serpint;- ' 'i' 

•' 'A!puàrti9''':un'itabapi0l ju.par'Jis spaiiS' ''• 
1-'Sioòma di3tìnt1v;diI?ròfo3sor:' • : •' 
•y l^dos flb».«;d'.jjnint'.ui {su.lis sc^rpis , , ' 
.,, ,_, . .,. ,..,.., . Lu.,fa5in,yiodi î n .s.ior, (;. 

A'.tr̂ N',}ar3 dé.vl^.panze uqe gr?i,ii ff̂ sse. 
i)i.sede4amascade i Ì.ee i flancs. . , 



PliOREî N '• DAL? 'Pmkii 
ii|a|lfj;,i|tl<rwlMitMill>l>irtilii-«i>.*-»*«lhir»tl|ir.-Jt..ii>iffiiiMii.ia^^^ «•«WftfiW •aSUi' 

. Si che qiiBihd oberaifciamine par la 'glesie 
, •• ,• ,,. ', ,-,E, treruin ance.,i batjAha. 

'.-S'ìaiSffnogldri»li3.fo.miinis,.Ll8ifr«tò '• 

E, lui f^\ p3ŝ e,icur>-,pas8' grjavje serio .,, .• ,.., 
' , ,\ ;• • Gjiisttaoclel, dìPlpvàn. , , , 

l \ 

0 riioe'V e o publichi.; ' ,' ' 
•• 1 Offfg e/-bovM et univema lìccora oainpì. 

- «. Gus ì̂ e jè, òiars ilmieìicidrS'jpresinte-
sie.tantohUv ! 'Ilìng-razia.it il bori' dio'-e ì iie~ 
stris bogns Pastors, ohei benedes, cheàhcè 
ste volte «Sj.4\^u ••salyatdal Lov, circum 
querens (/tJe'm «Zevoreif ; -riijgrazi^iiu ciin dutt 
il CUP, ,cun dùi'is "lis fuarzis, cpn dute J'an.i-
iiìè' "u'estve? Aiririè là /tt]é ìujaniej, pé pfiai 
sài'e^sìa'l'.stsiVdi '^b^Mih'"(brr'hrr mi' sint 
ì'sgviznìhz 'tìo'rpe'a peusàlu)' senze; il lof-
pront spcors???'— còme ho? cui ha dat il 
prin sfjg'nal? -»- lor -^ cui'fia siinat prin i'I' 
c'ii'tìà?'—' lor'-^ cui...!'., eh, i vòves alivi a 
tira' vie di ch'est tròt!' Fa't sta- che a merit ] 
di lor siorijs {ìuandcghe un Stóm) la nlap-
diMe-è-fti-r di'penéut'"Te raoIzarSii, je vere, 
oh se te molzaràn, fin che no restava une 
sole gote! Ce impilarle? bisugne pur pajà 
di gratitudine! Quand ehe.no v̂ r̂à pìui,Iat 
e darà ju il sang magari. Sarà d'e§enapiia. 
la ràaze umane che in .general tire_ a,^pudà 
lai piai dulàche; hà'.mangi'at 0 che maùgie. 
Cassie jè,'ciars ì miéi-ciars Tresintéseian-
tcnii.v ! proprit cussi'né pi né 'm'anculcome 
diis U vilari. Del resi n'ò stait-m'ingoa'pengà 
cui 'diaul, che la m'andHe- sùl'odade vei di ' 
pàli; pò; nanòé par'idee'! Figur^isi, si traiè 
di'Pastora invelgidè, uei dì òhe hanciampS, 
ciasis. capitai ecc. I)\jàrbe pò, par mandale 
a, passon, ih ;ib Ro'';sJ feyele! Anzit. 'sintiì;' 
cheste (ma o. stèrili'a erodile) io vibdut'Uii 
dieó'itòr a ^passohà, lui'stess tal' iniez d'un.' 
prà't ih .figure di, iiruss; Bah;, nii-.par un poc. 
gruessule,' paràllri.'...-A pròpostt'di cocis' 
(torni un pass indaur) o hai dit parsole che 
han ciamps, ciasis. eco, m&.,.^; piano ali mi 
jeri dismenteal che' par esempli i Pastors 
in cijric.hq X,.,^^,,Zr.ec.c, no ,hfin, malafenò 
cheli che si diis un.ffòc di tiari;, al .Soreli 
e quanl a capitai- Ub;erà^^0Sy, Vomin.è'. cioè 
iiQ..... i re^te c,b,̂  d,àj,1(aient,.̂ .,p.atàt.iy .'che 
se al''vai'poc par' spinfii-^ aLv^lperò^ un 
moni par fa spindi. 

'Ma /,à il Comun di Udin noi treme, mas­
sime 'pò 'iU-curaò 'ch'al-'ba tate 'l^éreditat di 
un... pugn di., -mos-cis. » 

• • ' M i - " ' à t i ' r i v t ó i : * '• ;•'• , •" ' •' ' •' , ' ' •• ' 
• "•<• Goi>pò»e -ànce- tì(.;.. boc'é'tas5,''isat per-
Ìmiitìu1,-,'"-cbte btt-'i'-''ptìattìs4ài CàfèOnuv, in 
'tltìi})';di''ploe,'si- ótìtìpi'an'tìB• il','p\ì4iii desti-'• 
'nal'aì'.pÈìéìSaz'.'dai'ofttìd?us?'-' '•'^ •'•"' -'-'• '•{ 
; ' Al;jyai'ÈÌi'es''tìintì,pare6che'ìio' $i-iha!iaàii 
sa'vut etbeéiaò ohe"uii privat/ par ftìa'tit-'al' 
pai Vi póstatitih, al puedi peupà un spazi: 
dulà che il ptiblieh al ha dlrit di • ciaminà 
par Ina gè par larg; ' •• ' •'•',' 

E pui> èhesle' poroatìé^-pi"tì|)rit' -une vere', 
poroade^ e su'ced s'iitì'pvi 'é- nissun si' op,oii a' 
ehest* vio.iazio'tf dal diritt pu'Wleh. 'E sì che-
ai Cafè Griùv'e^freqni'ntin Sindieh,'A&ses-'-
sors''e 'Gonseirs oomuiiai òhe atìzi cu k \ót 
prtìsinze e autorizzin-I'arbifri. No pódai'eS-' 
sin;̂  magari a vós, se no uelin 'falu'in isòrilt.' 
clama a l'ordin cui che si spiete par che 
la lez e sei rispétffde da duĝ V ' ' '; 

0 spérìn di si, intant ó'reolàmlb publi^-
camentri p.ar che in, un mud. ó. tali a'ìtri SU; 
sei mitut ripar; se noe' rioòrSrih.'tefi for--
mis voludis. ». ' '• ••• ' ' '• ' • • 

' : * • • • • • ' • ' • • > . • • ' . • • • • • 

• O ricev 6 0 pu.blichi:- . . •• 
« Agli Evangelici.^ppartenenti'alla Chieda ' 

Cristiana' Liberà di Udine rivolgi'arno l'a so--
Inziony del seguente 

" ._ QUESITO , ' , ; ' , . • 
Un Crî stiano Evangelico'che-'tiehe per 

unica regola di fede la Bibbia,,soltanto la-
Bibbia e nuU'altro.che la Bibbia; può co- • 
sciénzlosamente^ e ' senza trasgredire agli-., 
insegnamenti di G.'Ci.,'vendicarsi vèrso un;' 
suo correligionario usandogli dei vigliacchi' 
atti, come sarebbero quelli d'inchiodargli 
una porta affine di privarlo del necessario 
alloggio; maledire la sua : famiglia.—chia­
marlo scempiamente avanti l'Ufficio di P.S. 
e Goiio.iliatpre,. e falsamente avanti un Pre­
tore nelle vie penali?. 

Sen?a, up'adeguata. risposta, .dei,',suddetti 
signori .al psese.nte .(juesljto/.sarà nòstra gura,, 
di comprovare con le-S. Scritture l'ariti-
oristiano agire di q'uel famoso evangelico 
che per spirito di vendettfi hin .naan,dat,o ad 
pfìetto.i'vili sugi atti impi'ppfin;dosi ^QÌÌ'SS-. 
vangelo.d'i Dio e di G. C. pur dii riuscite.,' 
nel ?uò-intento,.aocetlfindo. in .spstitRzipne 
gÌ.ìnsep:n^menVi d î Reverendi Qgi'i, dèi Lo-',, 
jóla per i^^&U,, tutti i'me.c:si sono btioni-
purcJit gUistifiéiinp il. fm^) •)>. 

Disevin ohe tre soli? di .<3.b.es puairis.diaulis, 
che si .olamin anoelis, véssin' il,mal di stomi: 
Sarah l'enghis cia'tivis- ?aràn càluniis; ma 
lis femini's'de pàròchie, chè"cogriossin il̂  
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mistir, zurin che son sis. Jo no m'intind 
dì chei afars, ma da cheli che disin femi-
nis di proposit, il mal di stomi al règne fra 
lis ancelis. Mi displas tant e tant ance pai 
pleTan che al sarà intrigat pai via blanc. 
J*uar ómp! .Mi par ancemò di yiodilu su 
l'aitar in cheli dì, che al ha istituidìs lis 
ancelis e che dutt in glorie al disè,: Gumò 
soi contenti Mi par di jessi deventat diis 
agns plui zovin a viodi coronade. la me 
opare da la previdenze di Dio! Gumò lui 
devi jessi tnortifioat come une gialine ba-
gnade, massime se l'è ver, che une ancele 
par uarì da un altri mal di stomi jè stade 
conseade a fa dì une messe in che glesiute 
fur de puarte Puscuell a man sinistre, di-
faze il Cimiteri. 

* 
Mi domandava l'altre, sere une rivendi-

cule di piazze, a ce pont foss la cause dai 
parochians cuintri la fabricerie e cuintriil 
vescul par la nomine dal plevan. Jo rispuin-
dei di no intìndimi di ches cagneris e che 
si rivolzessin aU'avocat Teli, ohe al veve 
la procure. Stai sigure, jo disei, che l'avo-
cat Teli no us tradirà. — E se l'avocai Tel!, 
mi domanda la rivendicule, noi ves fatt nuje 
e che noi sei dispost a difindi il nestri di-
ritt, ce vino di fa? Se ves chest dubi. us 
dirai un altre volte ce che ves di fa, 

E vin vude la sagre di Cussignà, la fa­
mose sagre, ma chest an e jè stade distiir-
bade dal timp che al ha volut seeià la mi-
rinde. Par altri la sagre mi vise che indo-
menie che ven e varin la 

GRAH. FIESTE DI BALL 
SOTT IL Î ALAZZ 

la tradizional fieste dì ball di Sant'Erma-
core e Furtunat. • 

Natur^lmentri l'imprese di cheste gran­
diose fieste e jè simpri la famosissime 

CIASE MODESTINI, 

che no lasse nuje di trascurat par che il 
ball di San Ramacul al riesci di sodisfazion 
dai citadins, contadine, provinziai e foresg. 

La Ciase Modestini e ha ance disponut 
par che ciarts echerz no vevin di sucedi 
onde no vigni a conseguenzis displa7,en3. 

Dance a domenie sott il Palazz. 
+ 

O ricev e o publichi: 
« Ce US parial di chei tai e quai, (di poce 

licenze e di mancai coscienze) che par sod­

disfa a la lor porche ambìzionate si oiapin 
su su la schene tre o quairi carichis pu~ 
blichis par no dispegnant pò dopo une sole 
di ben? Pait mo la prove voaltris di eiarià 
un muss piai d[ cheli che lui al pò porta;: 
prime si stuars,' èi sbasse, si dondole, si 
lagne puaret, dòpo, ile pbdind plui, al sco-
raenzèa irombetà cu'n chèli impresi, a scalza 
fin che ài bùie dutt al ìnfiar, evie come il 
fole, mentri che il barbar so paron i cor 
daur Western and o zigand ==ericastaa = 
No l'hano mai capide ehesg genios di me 
none ce che al diis il Vanzeli == neniopo-
test dìwbus doìninis servire? No l'hano mai 
capide? 

Oh che teste durissime ! • 
Oh che razza di. / 

Ce biel tiodi nn sior conseir e deputat 
in duplo ! ! Cui lu dame di ca, cui lu clam© 
di là, d'une bande al dìs sì di che altre 
al dis di no e cussi fra il sì e il no fra il 
tire e il mole si va a zigzag che al è un 
plazè, une vere delizie in cheste deliziosa 
Italie cussi ben, governade. Pur trop il pro­
verbio latin noi fale 

Lu saveso voaltris? — no? — E ben miei 
cussi. 

O ricev e 0 publichi: 
' < 0 hai lett che Florean si vante di 
gioldi là protezion, l'apogio des personìs 
plui qualificadis dal pais. Ce vul di dance 
che nissun dai siei quatri confradis si de­
gne pur di nominala come si fas. di che 
robe ? no sai se mi spieghi Orpo d'une 
pignate rote! Ce crodino di jessi lor ^wa^n. 
da piai di Florean? Porsit pai major for-, 
niat? par sedi quotidiane? par dà di bevi 
di seconde man ai assetàs di pulitiohe? par 
sbegazzà qualohi articul cussidètt di fons ? 
par fabricassi in famee qualchi cprispon-
denze da Rome p dal Calicut? par conta 
lis pezzotariis citadinis da la zornade ? 

TE TROMBE! 

Gesù, gesti, gestit (crustand i ding) 
dopo ve tant brigai, 
par podè monta sii, 
resta te trombe come un squintiat??? 
frflsft. CP.Sh. 0'P.SÙ ! Gesii, gesti, gesti! 

TINCBNZO LUOOARDI, gerènt responsoàU 
lidio, Stomp. A. Montslbaq. 


